Instrukcja montazu i konserwacji
Installation and maintenance

Montage- und Wartungsanleitung
WHCTpyKLMA No ycTaHOBKe U yxoay

W zestawie / Included / Im Lieferumfang / B komnnekrte

30-\55

Wyjscie wody zmieszanej
Mixed water outlet
Mischwasserauslauf
BbIxog cMelLaHHOW BOAbI

a

Doprowadzenie wody cieptej
Hot water inlet
Warmwasserzulauf

MopBop ropavelt Boapbl

Korpus baterii Rozeta

Mixer body Rosette

Mischbatteriegehduse Rosette
Kopnyc kpaHa-cmecutens

PosetTa

Doprowadzenie wody zimnej
Cold water inlet
Kaltwasserzulauf

MoaBog XoNoAHOM BOAbI

S

Raczka baterii

Handle

Batteriehalter

Pyuka kpaHa-cmecutens

PL Czyszczenie i konserwacja
1. Do czyszczenia akcesoridw nie nalezy stosowac
srodkoéw zracych lub $cierajacych.
2. Powierzchnie akcesoriow przeciera¢ miekka scie-
reczka nasgczona w roztworze tagodnego srodka
Czyszczacego.

EN Cleaning and maintenance
1. The accessories should not be cleaned with
any acidic or abrasive cleansers.
2.The accessories surface should be cleaned with
a soft cloth and a solution of a gentle cleanser

DE Reinigung und Wartung
1. Zur Reinigung des Zubehors diirfen keine oder krat zenden
Mittel verwendet werden.
2. Die Oberflache des Zubehors soll mittels eines mit mildem
Reinigungsmittel getrankten Lappens abgewischt
werden.

RU OuuncTtka nyxofn
1. [1nA o4nCTKM akceccyapoB n3beraTb pasbefaloLmx 1 NCTu-
paloLuX BeLLecTs.
2. [MoBepXHOCTb akceccyapoB NPOTMPaTb MATKON TPAMKOW,
HaMOYeHHOW B pacTBOPe [lefIMKaTHOro MOKLLEro CpeacTsa.




